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ה֥וֹי1
हाय
H1945

רֶץ אֶ֖
देश
H0776

צִלְצַל֣
झनकार

כְּנָפָיִ֑ם
पंखां–का
H3671

ר אֲשֶׁ֥
जो

מֵעֵ֖בֶר
पार–से
H5676

לְנַֽהֲרֵי־
निदयां–
H5104

כֽוּשׁ׃
कूश–के

उस धरती को देखो जो कूश की निदयां के साथ—साथ फैली है। इस धरती मं कीड़े—मकोड़े भरे पड़े हैं। तुम उनके पंखां की िभन्नाहट सुन सकते हो।

ח2ַ הַשֹּׁלֵ֨
भेजने–वाला
H7971

בַּיָּ֜ם
समुद्र–मं
H3220

ים צִירִ֗
दूतां

וּבִכְלֵי־
और–नावां–मं–
H3627

֮ גֹמֶא
सरकंडे–की
H1573

עַל־
पर–

פְּנֵי־
सतह–
H6440

מַיִם֒
पानी–की
H4325

׀לְכ֣וּ 
जाओ
H3212

מַלְאָכִ֣ים
दूतो
H4397

ים קַלִּ֗
तेज
H7031

אֶל־
की–ओर–
H0413

֙ גּוֹי
जाित

ךְ מְמֻשָּׁ֣
लम्बी
H4900

ט וּמוֹרָ֔
और–चमकदार
H4178

אֶל־
की–ओर–
H0413

עַ֥ם
लोगां

א נוֹרָ֖
भयावने
H3372

מִן־
से–

ה֣וּא
वह
H1931

וָהָלְ֑אָה
और–आगे
H1973

גּוֹ֚י
जाित

קַו־
रेखा–
H6978

ו קָ֣
रेखा
H6978

ה וּמְבוּסָ֔
और–राैंदी–हुइ�
H4001

אֲשֶׁר־
िजस–

בָּזְא֥וּ
भेदा–है
H0958

ים נְהָרִ֖
निदयां–ने
H5104

אַרְצֽוֹ׃
उसका–देश
H0776

यह धरती लोगां को सरकण्डां की नावां से सागर के पार भेजती है। हे तेज़ चलने वाले हरकारो, एक एसेी जाित के लोगां के पास जाओ जो लम्बे और 
शिक्तशाली हैं! (इन लम्बं शिक्तशाली लोगां से सब कहीं के लोग डरते हैं। वे एक बलवान जाित के लोग हैं। उनकी जाित दूसरी जाितयां को परािजत कर देती 
हैं। वे एक एसेे देश के हैं िजसे निदयाँ िवभािजत करती हैं।)

כָּל־3
सब–
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
रहने–वालो
H3427

תֵבֵ֖ל
जगत
H8398

כְנֵי וְשֹׁ֣
और–बसने–वालो
H7931

אָרֶ֑ץ
पृथ्वी
H0776

כִּנְשֹׂא־
उठाने–मं–जैसे–
H5375

נֵס֤
झंडा
H5251

הָרִים֙
पहाड़ां–पर
H2022

תִּרְא֔וּ
देखोगे
H7200

עַ וְכִתְקֹ֥
और–बजाने–मं–जैसे
H8628

שׁוֹפָ֖ר
नरिसंगा
H7782

עוּ׃ תִּשְׁמָֽ
सुनोगे
H8085

ס
—

एसेे उन लोगां को सावधान कर दो िक उनके साथ कोइ� बुरी घटना घटने को है। उस जाित के साथ घटती हुइ� इस घटना को दुिनया के सब लोग देखंगे। लोग 
इसे इस तरह साफ—साफ देखंगे, जैसे पहाड़ पर लगे हुए झण्डे को लोग देखते हैं। इन लम्बे और शिक्तशाली व्यिक्तयां के साथ जो बातं घटंगी, उनके बारे मं 
इस धरती के सभी िनवासी सुनंगे। इसको वे इतनी स्पष्टता से सुनंगे िजतनी स्पष्टता से युद्ध से पहले बजने वाले नरिसंगे की आवाज़ सुनाइ� देती हैं।

4֩ כִּי
क्यांिक

ה כֹ֨
एसेे
H3541

אָמַ֤ר
कहा
H0559

יְהוָה֙
यहोवा–ने
H3068

י אֵלַ֔
मुझसे
H0413

]אשקוטה[
[शान्त–रहूगँा]
H8252

)אֶשְׁקֳטָ֖ה(
(शान्त–रहूगँा)
H8252

יטָה וְאַבִּ֣
और–देखूगँा
H5027

בִמְכוֹנִי֑
अपने–स्थान–से
H4349

ם כְּחֹ֥
गमीर्–की–तरह
H2527

צַח֙
साफ
H6703

עֲלֵי־
पर–

א֔וֹר
प्रकाश
H0216

כְּעָ֥ב
बादल–की–तरह
H5645

טַ֖ל
ओस
H2919

ם בְּחֹ֥
गमीर्–मं
H2527

יר׃ קָצִֽ
कटनी–की

यहोवा ने कहा, “जो स्थान मेरे िलये तैयार िकया गया है, मैं उस स्थान पर होऊँगा। मैं चुपचाप इन बातां को घटते हुए देखूगँा। गमीर् के एक सुहावने िदन 
दोपहर के समय जब लोग आराम कर रहे हांगे (यह तब होगा जब कटनी का गम� समय होगा, वषा� नहीं होगी, बस अलख सुबह की ओस ही पड़ेगी।)

י־5 כִּֽ
क्यांिक–

לִפְנֵי֤
पहले–से
H6440

קָצִיר֙
कटनी

כְּתָם־
पूरा–होने–मं–जैसे–
H8552

רַח פֶּ֔
फूल
H6525

סֶר וּבֹ֥
और–कच्चा–अंगूर
H1155

גֹּמֵ֖ל
पकता–हुआ
H1580

הְיֶה֣ יִֽ
होगा
H1961

ה נִצָּ֑
िखला–हुआ–फूल
H5328

וְכָרַ֤ת
और–काटेगा
H3772

הַזַּלְזַלִּים֙
टहिनयाँ
H2150

בַּמַּזְמֵר֔וֹת
कांटने–वाली–दरांितयां–से
H4211

וְאֶת־
और–
H0853

הַנְּטִישׁ֖וֹת
फैली–हुइ�–डािलयां–को
H5189

יר הֵסִ֥
हटा–देगा
H5493

ז׃ הֵתַֽ
काट–देगा
H8456
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तभी कोइ� बहुत भयानक बात घटेगी। यह वह समय होगा जब फूल िखल चुके हांगे। नये अगँूर फूट रहे हांगे और उनकी बढ़वार हो रही होगी। िकन्तु फसल 
उतारने के समय से पहले ही शत्रु आयेगा और इन पौधां को काट डालेगा। शत्रु आकर अगँूर की लताआं को तोड़ डालेगा और उन्हं कहीं दूर फंक देगा।

יֵעָזְב֤ו6ּ
छोड़े–जाएंगे

֙ יַחְדָּו
एक–साथ

לְעֵי֣ט
िशकारी–पिक्षयां–के–िलए
H5861

ים הָרִ֔
पहाड़ां–के
H2022

וּֽלְבֶהֱמַ֖ת
और–जानवरां–के–िलए
H0929

הָאָרֶ֑ץ
पृथ्वी–के
H0776

ץ וְקָ֤
और–गमीर्–िबताएगी
H6972

֙ עָלָיו
उस–पर

יִט הָעַ֔
िशकारी–पक्षी
H5861

וְכָל־
और–सब–
H3605

בֶּהֱמַ֥ת
जानवर
H0929

רֶץ הָאָ֖
पृथ्वी–के
H0776

עָלָ֥יו
उस–पर

ף׃ תֶּחֱרָֽ
सदीर्–िबताएंगे

अगँूर की यं बेलं िशकारी पहाड़ी पिक्षयां और जंगली जानवरां के खाने के िलये छोड़ दी जायंगी। गिमंयां मं पक्षी इन दाख लताआं मं बसेरा करंगे और उस 
सदी मं जंगली पशु इन दाख लताआं को चरंगे।”

בָּעֵת7֩
समय–मं
H6256

יא הַהִ֨
उस
H1931

יֽוּבַל־
लाया–जाएगा–
H2986

י שַׁ֜
भंट
H7862

לַיהוָה֣
यहोवा–के–िलए
H3068

צְבָא֗וֹת
सेनाआं–के

עַם֚
लोगां–से

ךְ מְמֻשָּׁ֣
लम्बे
H4900

ט וּמוֹרָ֔
और–चमकदार
H4178

וּמֵעַ֥ם
और–लोगां–से

א נוֹרָ֖
भयावने
H3372

מִן־
से–

ה֣וּא
वह
H1931

וָהָלְ֑אָה
और–आगे
H1973

׀גּ֣וֹי 
जाित

קַו־
रेखा–
H6978

ו קָ֣
रेखा
H6978

ה וּמְבוּסָ֗
और–राैंदी–हुइ�
H4001

ר אֲשֶׁ֨
िजसका

בָּזְא֤וּ
भेदा–है
H0958

נְהָרִים֙
निदयां–ने
H5104

אַרְצ֔וֹ
उसका–देश
H0776

אֶל־
की–ओर–
H0413

מְק֛וֹם
स्थान
H4725

שֵׁם־
नाम–
H8034

יְהוָה֥
यहोवा–के
H3068

צְבָא֖וֹת
सेनाआं–के

הַר־
पव�त–
H2022

צִיּֽוֹן׃
िसय्योन
H6726

ס
—

उस समय, सव�शिक्तमान यहोवा को एक िवशेष भंट चढ़ाइ� जायेगी। यह भंट उन लोगां की ओर से आयेगी, जो लम्बे और शिक्तशाली हैं। (सब कहीं के लोग 
इन लोगां से डरते हैं। ये एक शिक्तशाली जाित के लोग हैं। यह जाित दूसरी जाित के लोगां को परािजत कर देती है। ये एक एसेे देश के हैं, जो निदयां से 
िवभािजत हैं।) यह भंट यहोवा के स्थान िसय्योन पव�त पर लायी जायेगी।

https://biblehub.com/hebrew/5861.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6972.htm
https://biblehub.com/hebrew/5861.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2986.htm
https://biblehub.com/hebrew/7862.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4900.htm
https://biblehub.com/hebrew/4178.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1973.htm
https://biblehub.com/hebrew/6978.htm
https://biblehub.com/hebrew/6978.htm
https://biblehub.com/hebrew/4001.htm
https://biblehub.com/hebrew/958.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm

